Family Resource Collective
@ COMMUNITY BRIDGES
PUENTES DE LA COMUNIDAD

Disaster Assistance Claims

Disaster Case Management

Emergency Preparednesss

Translation

Solicitudes de reclamos de
asistencia por desastre

Administrar de casos
de desastree

Preparacion
para emergencia

Traduccion

Navegacion de

Housing Navigation Support i ienda

Laundry & Hygiene

Enrollments & Referrals

Food & Clothing Distribution

Legal Services

Lavanderia e higiene

Inscripciones y
referencias

Distribucion de
alimentos y ropa

Servicios juridicos

Mental Health Counseling  Servicios de consejeria

Natural Health Clinic

Parenting Classes

Homework Tutoring

Computer Lab

Phone-Fax-Copy

Summer Lunch

Clinica de salud natural

Clases para padres

Club de tareas

Uso de computadora

Uso del Teléfono-Fax-Copia

Almuerzo de verano

Contact us / Contactenos
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Watsonville
521 Main Ste Y

(831) 724-2997
info@cbridges.org
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1740 17th Ave
(831) 476-7284
info@cbridges.org

Felton Santa Cruz
6134Hwy9 | 711ECliffDr

(831) 335-6600| (831) 423-5747
info@cbridges.org| info@cbridges.org




Your family may also be eligible for the following Community Bridges' services

Su familia también pueden ser elegibles para los siguientes servicios de Puentes de la Comunidad

CACFP is a nutrition assistance program that reimburses food for licensed

_ caregivers, providing healthy meals to support both children and adults in our
Child & Adult Care

community.
Food Program y
COMMUNITY BRIDGES CACFP es un programa de asistencia nutricional que reembolsa los alimentos a
PUENTES DE LA COMUNIDAD . . . . .

los cuidadores con licencia, comidas saludables para apoyar a los nifios y

adultos en nuestra comunidad.

Elderday Adult Day Health empower elders to live with greater independence

@ and dignity. Here, adults in our community benefit from health care services,
respite and companionship.

ELDERDAY Elderday Adult Day Health les permite a las personas de edad vivir con mayor

% CARE independencia y dignidad. Aqui, los adultos de nuestra comunidad se benefician

FUENTES DELA COMUNIDAD de los servicios de atencion médica, el respiro y el compafierismo.

The Child Development Division know how critical the first five years of a child’s

Child life are to their health and success. Our six centers provide nurturing and
Development )
D,ws,on affordable early education.

@ (@) oy smoses La Division de Desarrollo Infantil sabe cudn criticos son los primeros cinco afios de

la vida de un nifio para su salud y éxito. Nuestros seis centros ofrecen educacion

asequible.

Lift Line provides 80,000 door-to-door rides a year to seniors and people with
l"' l'"E disabilities; allowing these Central Coast residents to remain active and social.

Lift Line ofrece 80,000 viajes de puerta a puerta cada afio para personas mayores y
COMMUNITY BRIDGES personas con discapacidades; permitiendo que estos residentes de la costa central
PUENTES DE LA COMUNIDAD B .

permanezcan activos y sociales.

Women, Infants & Children (WIC) is a safe place for families to receive a sense of

C“”FORN'A. hope, comfort and security that empowers women, infants and children to thrive.
wl Women, Infants & Children (WIC) es un lugar sequro para que las familias reciban
SorE S R T un sentido de esperanza, comodidad y sequridad que les permita a las mujeres,

Eﬁ’:‘#s”n'!'&"cﬂi'u‘:ﬁ;iﬁ

bebés y nifios prosperar.

Meals on Wheels is enhancing lives through healthy meals and friendly human

contact. Nurturing elders and people with disabilities at one of five dining sites, or

Meals on Wheels  meals delivered to the home.

COMMUNITY BRIDGES Meals on Wheels estd mejorando vidas a través de comidas saludables y un contacto
humano amigable. Alimentar personas de tecer edad y personas con discapacidades
en uno de los cinco sitios de comida, o comidas entregadas en el hogar.

Please ask a Family Resource Collective representative to connect you to any of these programs.

Pidale a un representante de Family Resource Collective que lo conecte con cualquiera de estos programas.




